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ЧОМУ СПРАВЕДЛИВИЙ ПЕРЕХІД 
ВУГІЛЬНИХ РЕГІОНІВ ВАЖЛИВИЙ ДЛЯ 
УКРАЇНИ?

Небезпечний вплив вугільних електростанцій на людей, тварин та навколишнє 

середовище.

Потреба у фінансових ресурсах для "справедливого переходу" порівняно з витратами 

державного бюджету на субсидії (понад 250 млн євро на рік) для збиткових 

вуглевидобувних підприємств.

Паризька кліматична угода, тенденції до декарбонізації та відновлюваних джерел енергії 

в повному обсязі представлені в Україні та створюють потенціал для економічного 

розвитку.

Промислове та енергетичне виробництво стикається з необхідністю здійснення 

виплат за викиди вуглецю, зокрема при експорті до Європейського Союзу (CBAM).

Соціальні групи гірничодобувної та важкої промисловості можуть піддаватися 

впливу сепаратистських рухів, дестабілізуючи територіальну цілісність України.

Вугільні регіони в Україні свого часу сформували промисловий розвиток України – варто 

зберегти цю культурну спадщину та соціальну згуртованість завдяки справедливій та 

широкій трансформації.
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ЯК ПРОЄКТ СПРАВЕДЛИВОГО ПЕРЕХОДУ 
ПІДТРИМУЄ УКРАЇНСЬКИХ ПАРТНЕРІВ?

Створення інклюзивного Діалогу про структурні зміни на всіх рівнях, що покращує 

сприйняття викликів та можливостей структурних змін.

Залучення регіональних та місцевих інтересів до розробки національної політики та 

формування узгодженої нормативної бази щодо трансформації вугільних регіонів.

Сприяння соціально справедливому та екологічно безпечному виведенню з 

експлуатації ділянок видобутку вугілля на основі обміну технічними знаннями з 

німецькими та європейськими експертами.

Розробка регіональних та місцевих пілотних проєктів для забезпечення економічного 

стимулу та створення орієнтованих на майбутнє робочих місць для осіб, яких зачепила 

трансформація вугільних регіонів.

Допомога місцевим громадам у пом'якшенні конфліктів через майбутні закриття, 

переговори про справедливий баланс інтересів, забезпечення прозорості процесу 

структурних змін на основі широкого соціального діалогу.

Поліпшення фінансових умов для розширення заходів з прискорення структурних змін в 

українських вугільних регіонах, започаткування освітніх, соціальних та економічних 

програм та ініціатив на майбутнє.

Сприяння досягненню національних цілей щодо скорочення викидів та переходу 

енергетичної системи України до забезпечення кліматичної нейтральності країни на 

основі модернізованої та конкурентоспроможної економіки.
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НІМЕЦЬКО-УКРАЇНСЬКЕ 
ЕНЕРГЕТИЧНЕ ПАРТНЕРСТВО (ЕП)

5 пріоритетних сфер співробітництва з 
енергетичних питань між Німеччиною та Україною 

BMWi

Міненерго

Кабмін

BMU

Мінрегіон

GIZ

Енергоефективність Декарбонізація

Цілі Проєкту справедливого переходу тісно 

переплітаються з іншими пріоритетними 

сферами ЕП.

Секретаріат ЕП разом із Робочою групою зі 

справедливої трансформації вугільних регіонів/ 

Just Transition тісно співпрацюють з проєктом.

Співголовами Робочої група донорів з питань 

вугілля є Німеччина та Велика Британія.
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Справедливий 

перехідВодень

Відновлювані джерела 

та Енергетична система 



ПРИНЦИПИ СПІВРОБІТНИЦТВА В 
УПРАВЛІННІ ПРОЄКТОМ 
СПРАВЕДЛИВОГО ПЕРЕХОДУ

Система 

співпраці 

Визначення 
стратегії 

Побудова 
співпраці та 
структури 

координації

Результати 
та заходи 
проєкту

Річні 
плани дій 

та 
оперативні 

плани

Моніторинг 

результатів

Погодження 

пріоритетів

Ключові 

процеси 

підтримки 

Спільний українсько-німецький проєкт.

2 політичні партнери: Міненерго, Мінрегіон.

Спільне та структуроване планування заходів.
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Основи співробітництва



5 ОСНОВНИХ КОМПОНЕНТІВ ПРОЄКТУ 
СПРАВЕДЛИВОГО ПЕРЕХОДУ

Партнери-міністерства — Міненерго та Мінрегіон; КМУ, 

Координаційний центр з питань трансформації вугільних 

регіонів України та члени-організації, політичні

партнери на всіх рівнях.

Органи місцевої влади, представники місцевих професійних 

асоціацій та активістів, представники шахт, вчені та 

експерти, представники німецьких, українських та

європейських пілотних вугільних регіонів.

Представники мультидонорського фонду, міжнародних

фінансових інституцій та донорів, регіональні агенції з 

розвитку, представники бізнесу.

Учасники пілотних програм, місцевенаселення, 

громадськість.

Сфери 
залучення

Цільові групи 
та бенефіціари

Урядовий діалог щодо

структурних змін

Консультування та підтримка уряду

України в розробці національної стратегії та правової бази

Консультування та підтримка політичних партнерів при 

розробці та впровадженні технічних заходів щодо закриття 

пілотних шахт
Консультування та підтримка українського уряду у 

створенні механізму фінансування для сприяння 

структурним змінам / підтримка у створенні цільового 

Мультидонорського фонду

Консультування та підтримка уряду

України щодо розробки та впровадження

комплексної комунікаційної стратегії

1

2

3

4

5
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КЛЮЧОВА ПІДТРИМКА 
ПРОЄКТУ

Політичний діалог на високому рівні; Спеціальний 

уповноважений уряду Німеччини з питань структурних 

перетворень в українських вугільних регіонах

Обмін міжнародним досвідом

Наукова співпраця з європейськими колегами

Розвиток потенціалу для започаткування 

багаторівневих консультацій

Процеси стратегічного планування; підтримка стійких 

рамкових умов для структурних змін у поєднанні з 

енергетичною та кліматичною політикою

Консультації з питань економічної, енергетичної та 

регіональної політики

Концепції програм соціальної політики, зайнятості, 

кваліфікації, регіонального розвитку

Діалог про 
структурні зміни
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Регуляторна база 
справедливої трансформації

НАПРЯМ 1 НАПРЯМ 2

НАЦІОНАЛЬНИЙ 

РІВЕНЬ



КЛЮЧОВА ПІДТРИМКА 
ПРОЄКТУ

Досягнення відчутного ефекту за допомогою пілотних проєктів з місцевими та 

регіональними суб'єктами

Економічна диверсифікація, аналіз потенціалу та перспектив використання у задіяних 

вугільних регіонах; побудова трансформаційних кластерів та інститутів структурних 

змін

Місцеві діалоги та активні партнерства з багатьма учасниками

Програми перекваліфікації для задіяних працівників вугільної галузі

Навчальні курси, міжнародні стипендії та обмін з європейськими вугільними регіонами

Аналіз ризиків, кошториси витрат, плани дій щодо закриття шахт

Реалізація планів виведення з експлуатації окремих видобувних ділянок, концепції 

майбутнього використання

Пілотні проєкти / Підтримка 
місцевих і регіональних інституцій

Спільний попередній відбір двох 

пілотних міст на заході та на 

сході України

Доступне співфінансування на 

технічні роботи з закриття шахт

Можливості масштабування 

пілотних проєктів Фондом 

структурних змін

Основні 

параметри
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НАПРЯМ 3

РЕГІОНАЛЬНИЙ 

РІВЕНЬ



КЛЮЧОВА ПІДТРИМКА 
ПРОЄКТУ

Розробка (нового) механізму фінансування, навчання персоналу, створення 

структур управління коштами та програмних циклів

Оцінка існуючих внутрішніх та міжнародних фінансових 

ресурсів, в т.ч. концепцій субсидій для цілей інвестування

Залучення інших міжнародних донорів/МФУ у форматі цільового фонду за 

участі багатьох донорів

Міжнародний обмін досвідом з іншими механізмами структурних фондів, 

формування належних структур відповідності

Механізм фінансування

Фонд структурних 
змін
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НАПРЯМ 4

Активна політика на ринку 

праці, підтримка кваліфікації

Економічна диверсифікація 

Розвиток інфраструктури 

ВДЕ, енергоефективність, 

інноваційні концепції майбутнього 

використання ділянок видобування

Соціальні та пенсійні програми

Цілі пріоритетного 

фінансування

ПО ВСІЙ 

КРАЇНІ



КЛЮЧОВА ПІДТРИМКА 
ПРОЄКТУ

Набір спільних наративів та аргументів, загальна стратегія комунікації

Забезпечення сприйняття громадськістю заходів трансформації

Агітаційні та медіа-тренінги, співпраця з українською та міжнародною 

пресою

Двосторонній зв’язок з міжнародним середовищем щодо українського 

досвіду трансформації вугільних регіонів

Комунікація в процесі 
трансформації вугільних 
регіонів Формати 

комунікації 

Комунікаційні цілі за темами та 

цільовими групами

Публікації, інтегровані 

медійні формати та 

роз’яснювальні заходи

Співпраця з пресою, навчальні 

поїздки, виставки, лекції, 

громадські слухання
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НАПРЯМ 5

ГОРИЗОНТАЛЬНІ 

ЗВЯЗКИ 



СХЕМА ПРОЄКТУ 

Підтримка у питаннях

проведення

досліджень, аналізу

щодо енергетичної та 

кліматичної

регіональної політики

Консультування та 

підтримка уряду 

України в розробці 

національної стратегії 

та правової бази

Спеціальний

уповноважений з 

питань структурних

перетворень

вугільних регіонів

Урядовий діалог

щодо структурних

змін

Створення 

цільового 

Мультидонорського

фонду

Консультування та 

підтримка уряду 

України щодо розробки 

та впровадження 

комплексної 

комунікаційної стратегії 

та підтримка 

проведення ключових 

заходів

Закриття 2 пілотних 

шахт 

Професійні 

кваліфікації

Сприяння 

працевлаштуванню

Підтримка 

соціальних програм

Обмін досвідом та 

міжнародною 

експертизою

Економічна 

диверсифікація та

майбутнє 

використання 

вугільних регіонів

Підтримка 

регіональних та 

місцевих 

партнерів 

Офіс GIZ
Київ
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Проєктний офіс
Мирноград

Проєктний офіс
Червоноград 



DEUTSCHE GESELLSCHAFT
FÜR INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT (GIZ) GMBH
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Сектор енергоефективності та захисту клімату

вул. Антоновича, 16б, 

01004 Київ, Україна

T +38 044 594 07 60

F +38 044 594 07 64

I www.giz.de/ukraine

FB https://www.facebook.com/energyefficiency.ua

http://www.giz.de/ukraine
http://www.facebook.com/energyefficiency.ua
http://www.facebook.com/energyefficiency.ua

